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Dual balanced armatures

JAYS custom dual balanced armatures are
one of the world’s most precise, advanced
and smallest two-driver system for authentic
audio reproduction. A brand new crossover
filter seamlessly blends the output of the
dedicated woofer driver with the midrange
and tweeter wideband-driver, resulting in a
well-balanced sound with incredible clarity,
high-transient speed and timing.




Acoustic filters

Positioned inside the sound tube and in front
of the balanced armatures as a part of the
acoustic system, g-JAYS tailor-made acoustic
filter washes off any sharp sibilance, leaving
smooth and detailed highs.




Protective filters

g-JAYS features removable, threaded filters
machined from solid aluminum with 55 precise
laser-cut holes within a two millimeter diameter.
As a result, these protective filters ensure
transparent acoustic properties, and are also
high-strength and efficient at dirt protection.




Metal Injection Molding

First, g-JAYS curved one-piece body is
created by Metal Injection Molding

high-strength stainless steel to a solid part.

Polishing

Secondly, the stainless steel part is
subjected to industry grade polishing to
achieve a smooth and reflective finish.

Sandblasting

The part is then sandblasted to create its
rugged, easy-to-hold and grease-resistant
surface.

Physical Vapor Deposition

The process is finally completed by applying

a proprietary Physical Vapor Deposition
modification to g-JAYS surface finish. This is
one of the toughest coatings in the industry,
which binds vaporized metal particles with the
stainless steel surface on molecular level to
create its signature solid matt black, scratch-
resistant surface.




Threaded SSMCX connectors

JAYS custom SSMCX is one of the

smallest connectors in the world, machined
with durable threading and gold-plating.
Thanks to these micro-size connectors,
g-JAYS is also one of the world’s smallest
earphones with exchangeable cables.
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iWA modules

g-JAYS has a wide range of cable module
options available, including remote and mic
solutions for i0S, Windows and Android devices.

12




Protective case
With JAYS protective case you can store your

g-JAYS safely away to protect from scratches,
dust and moisture when not in use.

14
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English

THIS IS JAYS

Our story begins back in 2006. We had a
simple idea and a big vision — to create great
music experiences that everyone could enjoy.

Today, we are based in an old brewery in
central Stockholm, and the heartbeat that
continues to drive us forward is a relentless
focus on engineering and design innovation.
We believe that by humanizing innovative
technology with good design, we can create
memorable music experiences with an
emotional impact.

Our promise to you is a steadfast commitment
to design and engineering excellence and

a rigorous attention to details. To deliver on
that promise means we have to stay true to

18

our core values of quality and functionality in
everything we do, in order to make products
that are beautiful, easy to use and built to
last.

Of course, producing quality products requires
more than just quality materials — it requires

highly-skilled and passionate team members

with the ability and experience to ensure that

every detail on every finished product comes

out precisely as intended.

Our team here at JAYS includes a dedicated
group of designers and engineers who
believe that there’s only one way to properly
build a great product — to do it one detail
at a time. From the unboxing experience to
your everyday comfort using our products,

we assure you that every detail has been
carefully considered and improved by us over
the years.

It's always gratifying to be recognized for
hard work. But what motivates us is our
ability to create products and experiences
you will enjoy for a long time. We owe a huge
thank you to our community for joining us
on this journey, and we hope that you will
continue to be a part of our story.

19
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INTRODUCING g-JAYS
Congratulations. You are now the official
owner of a brand new pair of g-JAYS.

We still remember the excitement that
surrounded g-JAYS when it was launched in
2007 as the world’s smallest dual balanced
armature earphones. Since then, g-JAYS has
been continually lauded for its precise audio
reproduction capabilities and compact format.

In 2013, we decided that in light of
technology advancements and evolving
customer needs to go back to the drawing
board to re-engineer a new class of g-JAYS
based on two of its core values: performance
and size.

20

First acoustic prototype of g-JAYS in 2006

g-JAYS have been carefully assembled

with parts selected for optimal acoustic
performance, size and durability in mind.
The extensive upgrades include: an improved
dual driver setup featuring a new cross-filter
for the woofer and tweeter in each earpiece;
a new and customized acoustic filter; a
precision vented bass port; and an overall
increase in driver sound pressure levels.

The earphone housing is first made by Metal
Injection Molding stainless steel, followed by
an after treatment which involves polishing
and sandblasting. The process is then
completed with Physical Vapor Deposition—
one of the industry’s toughest coating
techniques which binds with the stainless
steel on molecular level to create a high-
strength and corrosion resistant surface.

English

Threaded and gold-plated, JAYS’ customized
SSMCX connectors are some of the world’s
smallest cable connectors, making g-JAYS
one of the world’s smallest earphones with
exchangeable cables. The cable modules
not only increase usage flexibility, they also
come available with full-feature remote

and mic, compatible with the most popular
smartphones to ensure that you can enjoy
first-rate acoustics easily while on-the-go.

The pair of g-JAYS that you are holding in
your hands right now have been built for

performance and designed with you in mind.

We hope that g-JAYS will bring you the same
amount of joy that it has brought us while
making it.

Thank you for choosing g-JAYS.

Best regards
The team at JAYS

q-JAYS in 2015
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1. g-JAYS dual armature earphones
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Woofer

Wideband

103 dB SPL @ 1 kHz
50 Ohm @ 1 kHz
5-20 000 Hz (full)
8-16 000 Hz (+/-5dB)
-40 dB @ 2 kHz
MEMS Technology
JAYS Custom SSMCX
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PRECAUTIONS

Your g-JAYS earphones are precision

instruments. Always handle them with

care and protect them from external
damage.

Do not use the product in ways that are

not described in this manual.

Avoid exposing the product to very cold

or hot temperatures, magnetic fields

or damp environments.

Clean the product by using a mild,

antiseptic detergent.

« Do not subject the cables or plugs to
abnormal wear and tear, i.e. by bending
or pulling on them.

< Avoid dropping or causing impact to the
product.

«  Always protect your earphones from dust
and debris by storing them inside the
protective case.

.

English

PROPER USE

The g-JAYS are reference class earphones
precisely engineered to give you the full detail
spectrum of your music. To extract the full
potential of your g-JAYS earphones, use media
made from the finest analogue or digital
sources. For best performance, never play
music below 320Kbit/s.

Even though the g-JAYS earphones are highly
suitable for a variety of environment where
you are likely to be disturbed by ambient
noise, i.e. in airplanes, on trains, on the
subway, at the gym, or when running, the
details will always appear more prominently
and richer when used in quieter areas.

INSERTING AND REMOVING

THE EARPHONES

«  Always turn the volume down before
connecting the earphones to an audio
source.

« Hold the earphones at the rear,
carefully insert the ear tip while pulling
up and out on the back of the ear.

«  The Comply™ foam ear tips are inserted
by compressing them, inserting them
and holding them in place for a few
seconds.

« Ifthe bass frequency response seems
too feeble or if external noise has
not been eliminated, try inserting the
earphones deeper into the ear canal to
obtain a better seal. Alternatively, you
can also try a different ear tip size.

«  Always remove carefully after use and
avoid pulling the cable or the connectors.

23
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WEARING YOUR ¢-JAYS

Depending on your preference, you can use
your g-JAYS in two ways: with the cables going
straight down, or with the cables positioned
behind your ears. If you use them behind

your ears, then you need to switch side of the
driver housings for the correct stereo image
and to retain the correct earphone angle (See
image above). The right channel connector is
marked with a light grey marking (See page
11), and you should always make sure that
the marked right channel connector goes into
your right side ear.

CHANGING THE CABLES

When attaching a cable module to the
g-JAYS, simply grab the hard plastic part of
the connector and turn it clockwise until you
feel the silicone gasket compressing to a full
stop. Never use any tool but your fingers to

24

tighten the connector. Over tightening the
threads may cause internal damage. When
removing a cable, rotate it counterclockwise.
Never grab the soft strain relief or cable
directly. Instead, always seek to hold onto
the hard plastic and avoid touching the gold
plated metal parts to keep them clean for
best performance.

CHANGING THE EAR TIPS

You can remove the ear tips by carefully
sliding them off the earphones. When
replacing the ear tips, always check that the
ear tips’ rubber notches are securely fastened
in the locking groove. The Comply™ foam ear
tips don’t come with a locking groove; thus,
you should push them all the way in until they
reach the end of the sound tube.

English

CLEANING

Clean your earphones regularly using an
antiseptic cloth or wipe. Keep ear tips free
of dust, ear wax and other debris build-up.
Earwax and dirt can adversely affect sound
quality as well as causing damage to your
earphones. Furthermore, ensure that no
moisture penetrates the sound tube or
connector jack when cleaning as this may
damage the delicate balanced armatures
inside the earphones.

To clean the protective filters, first remove
them from the soundtube by turning them
counterclockwise. Then, plug the stopper

into your sink and fill with some centimeters
of hot water before submerging the g-JAYS
protective filters. After a couple of minutes,
take them out and rinse under tap water.
Blow on them to remove any remaining debris

—{[0 0 O) —
O
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or water. Make sure they are completely dry
before mounting them back onto the g-JAYS
sound tubes.

THREE-BUTTON REMOTE

g-JAYS for i0S, Windows or Android all come
with a remote designed to work perfectly
with your smartphone. Experience amazing,
crystal-clear speech quality with built-in
echo cancellation and noise reduction with

a top-of-the-line microphone sporting an
acoustic sensor, a low-noise input buffer, and
an output amplifier.

You can also purchase new cable modules

at JAYS online store if you wish to upgrade
g-JAYS or change the remote. To purchase
other g-JAYS accessories and to find the latest
product news, please visit www.jays.se

25
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OSHA noise exposure

2
Ma listening time

STORING YOUR g-JAYS

You should always store your g-JAYS
earphones in a dust and damp free
environment. Using the JAYS protective

case ensures that your earphones are well
protected from scratches, dust and moisture
when not in use.

FOR YOUR SAFETY

Hearing

g-JAYS is powerful and listening to music

at high volumes for prolonged periods of
time can cause permanent hearing damage.
Always use the product at a low to moderate
volume and remember to rest your ears once
in a while. If your ears start ringing or aching,
remove the earphones immediately in order
to rest your ears. Occupational Safety Health
Administration (OSHA) has developed a noise
exposure graph as shown.

Traffic

q-JAYS effectively isolate external noise,
which means that when in use, you might not
be able to hear what's going on around you.
We would like to remind you that listening to
music in certain environments may distract
your attention and cause an accident. Never
use g-JAYS while driving a vehicle, or while
jogging or walking through traffic areas.

26

CERoHS & X

COMPLIANT

Other

Please note that the product and accomp-
anying parts are very small; therefore, you

should store them safely out of children’s

reach.

RECYCLING

For detailed information about how to
recycle this product, please contact your
local recycling center or the store where
you have purchased this product.

CERTIFICATIONS

The aim of EU’s Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) directives
2002/96/EC and the RoHS directive is to
reduce waste from electric and electronic
products and to recycle as much of the
materials as possible. Any remaining waste
should be virtually risk free to handle and
the risk of hazardous emissions should be
minimal.

MANUFACTURER’S LIMITED WARRANTY

Your original JAYS AB product is covered by a
warranty of twenty-four (24) months from the
date of purchase of a brand new, unused JAYS
AB product by the original purchaser. JAYS AB
guarantees that the product is free from faults
in the materials, design and workmanship
when it was sold to the purchaser.

English

2 YEAR
WARRANTY

If you are not able to submit the receipt when
making a warranty claim you may be obliged
to pay for any repairs carried out. Proof of
purchase must clearly state the date of
purchase, name of the product and authorized
resellers’ details.

LIMITED WARRANTY PERIOD

The product may include different parts and
they may have different Warranty Periods. The
different Warranty Periods for this product are:

«  Twenty-four (24) months on the
earphones and remote external shells,
internal components, connectors and
cables.

«  Six (6) months on accessories.

The Warranty Period cannot be extended

or renewed due to subsequent resale or
replacement of the product. This Limited
Warranty does not affect your legal rights
under your applicable national laws relating
to the sale of consumer electronic products.
Defective parts replaced within the Limited
Warranty Claim shall become the property
of JAYS AB.

Online store

www.jays.se

What is not covered by the limited

warranty?

«  Damages on balanced armature drivers
due to dropping, abnormal shock
exposure or other events causing
unordinary effects on the driver units.

«  Faults caused by wear and tear,
accident,
dropping, mechanical damage, moisture,
chemical products, abnormal impact
damage or force majeure.

«  Modification or repair by yourself or third
party without JAYS AB approval.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within
the Limited Warranty Period, please contact
the reseller of your product for further help.
(For products sold in the USA and Australia,
please see the distributor details at www.
jays.se.) You will need to provide the proof of
purchase and the affected part. Any defective
parts covered by the Limited Warranty will be
repaired or replaced free of charge. Replaced
or repaired parts provided during the Warranty
Period will be warranted for the remainder of
the original Warranty Period or for sixty (60)
days from the date of repair or replacement,
whichever is longer. For FAQ please visit
WWW.jays.se.
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LEGAL NOTICE

JAYS, JAYS of Sweden, by JAYS and g-JAYS are
either registered trademarks or trademarks
of JAYS AB (Publ) in the EU and/or other
countries.

Android is a trademark of Google Inc.

Windows is a registered trademark of
Microsoft Corporation in the United States
and other countries.

Comply™ is a registered trademark of Hearing
Components. Manufactured by Hearing
Components under international equivalents
for U.S. Patent numbers 4,880,076 and
5,002,151.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and
“Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect
specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by

the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with
iPod, iPhone, or iPad may affect wireless
performance.

CONTACT

At www.jays.se you can find additional
information and a contact form where you can
ask questions about JAYS products.

THANKS

We would like to express our gratitude to
Brandon, Syed, Smith, Morten, Erik, Yann,
Kasper, Sigi, Ricarldo and everyone else
involved for all the hard work in making g-JAYS
into what they are.

SVENSKA

29
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DET HAR AR JAYS

Var historia tar sin bérjan 2006 med en enkel
idé och en vision; att skapa produkter och
musikupplevelser som berér.

Idag har vi var verksamhet baserad i ett
gammalt bryggeri i centrala Stockholm. Pulsen
som for oss vidare ar ett ovillkorligt fokus pa
innovation och teknologi. Var Gvertygelse ar
att vi genom innovativ teknik i god design kan
skapa minnesvarda musikupplevelser for vara
anvéandare.

Vart Iofte till dig &r ett arligt dtagande genom
design, teknisk utveckling och ett kontinuerligt
fokus pa detaljer. For att leva upp till det
I6ftet maste vi halla oss trogna vara framsta
karnvarden, kvalitet och funktionalitet, i allt

30

vi gor, for att kunna skapa produkter som &r
vackra, enkla att anvénda och konstruerade
for att halla.

Naturligtvis kraver utveckling av hogkvalitativa
produkter mer &n design och teknik. Det
kréver aven ett kvalificerat och passionerat
team med kunskap, formaga och erfarenhet
som kan sakerstalla att varje detalj pa varje
produkt kommer till det precisa uttryck

som var avsikten och visionen ndr arbetet
pabérjades.

JAYS karna bestér av ett hangivet team
designers och ingenjorer, vertygade om
att det enda sattet att utveckla héllbara
produkter ar genom kontinuerligt fokus pa
varje enskild komponent. Fran kéanslan

Svenska

att packa upp produkten till det vardagliga
anvandandet som tillsammans skapar
helhetsupplevelsen kan vi forsakra att varje
detalj dvervagts mycket noga och sténdigt
utvecklats dver aren.

Det &r alltid inspirerande att erkénnas efter
langa och intensiva utvecklingsprojekt. Men,
det vi allra mest uppskattar &r att utveckla
produkter som skapar bra och héllbara
upplevelser for vara anvandare. Vi &r skyldiga
alla som valjer att anvanda vara produkter
och foljer var utveckling ett stort tack!

31
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INTRODUKTION qg-JAYS

Grattis! Du ar nu agare av ett par g-JAYS.

Vi kommer fortfarande ihdg spanningen som
omgav forsta generationens g-JAYS nér den
slapptes 2007; vérldens minsta horlur med
tva balanserade armaturhdgtalare; en for bas
och en for bredband som &terger diskant och
mellanregister. Sedan dess har g-JAYS hyllats
kontinuerligt for dess exakta ljudatergivning
och minimala storlek.

2013 pabdrjade vi arbetet med andra
generationens g-JAYS. Da material och
tillverkningsteknik utvecklats dramatisk sedan
2007 ség vi stora mojligheter att slappa en
ny, forbattrad version av g-JAYS med fortsatt
fokus pa dess karnvarden; ljudkvalitet och
storlek.

32

Forsta akustiska prototypen av q-JAYS, 2006

De g-JAYS du nu haller i din hand &r resultatet
av en design- och utvecklingsprocess dar
bara de basta materialen och komponenterna
valts ut. De betydande uppgraderingarna
bestar av; en forbattrad dubbelarmatur

med ett nytt delningsfilter for de separata
armaturhogtalarna som finns i varje horlur, ett
nytt akustiskt filter for jamnare ljudatergivning,
ett optimerat basportsystem samt
avslutningsvis hogre kénslighet.

g-JAYS har &ven uppgraderats med utbytbara
kablar. For att gora det méjligt har vi utvecklat
en av varldens minsta gangade kontakter,
specifikt for g-JAYS. Vi har ocksa utvecklat
kabelmoduler for iOS, Windows och Android
vilka gor det mojligt att genom ett enkelt

Svenska

kabelbyte anpassa g-JAYS till de mest
populara mobiltelefonerna pa marknaden.
Horlurens metallkropp formsprutas i rostfritt
stal, en teknik som kallas Metal Injection
Molding, MIM. Den formsprutade kroppen
poleras for att astadkomma en jamn och
slat yta som sedan sandblastras till den
grova textur som karaktériserar den féardiga
produkten. Processen avslutas genom att
en av industrins slitstarkaste och hardaste
ytbehandlingar Physical Vapor Deposition,
PVD, appliceras. Ytbehandlingen binder pa

molekylar nivd metallpartiklar med det rostfria

stalet vilket skapar en oerhort stark yta som
skyddar mot vardagligt slitage.

q-JAYS, 2015

Kompromisslost utvecklade och designade
med anvéandaren i fokus, det &r vad g-JAYS
handlar om. Vi hoppas att g-JAYS kommer att
ge dig samma gladje som den gett oss under
utvecklingen.

Tack for att du valt g-JAYS.
Hélsningar JAYS
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1. g-JAYS armaturhdrlurar

2. Skyddsfilter
3. Kabelmodul
4. Silikonproppar

5. Comply™ T100 skumproppar

6. Forvaringsetui

SPECIFIKATIONER
Armaturhégtalare 1
Armaturhogtalare 2
Kénslighet
Impedans
Frekvensrespons
Frekvensrespons
Passiv ddmpning
Mikrofon

Kontakter R/L
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Bas

Bredband

103 dB SPL@ 1 kHz
50 Ohm @ 1 kHz

5 -20 000 Hz (full)
8-16 000 Hz (+/-5dB)
-40 dB @ 2kHz
MEMS-teknik

JAYS SSMCX
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ATT TANKA PA

Dina g-JAYS é&r precisionsinstrument

s& hantera dem alltid med omtanke for

att skydda dem mot yttre dverkan.

Anvand inte produkten pa annat satt an

beskrivet i denna manual.

Utsatt inte produkten for hog varme,

magnetism, kyla eller fukt.

o Rengdr endast produktens yttre delar
med en mild tvallosning.

«  Utsétt ej kablar och kontakter for
onormal péfrestning exempelvis genom
att boja eller dra i dem.

o Undvik att tappa produkten mot harda
ytor sdsom golv.

«  Skydda alltid produkten fran damm, fukt

och annan yttre averkan, forvara den

darfor i forvaringsetuiet nar den inte
anvands.

.

Svenska

KORREKT ANVANDNING

g-JAYS &r en referenshorlur som aterger

ett ofdrgat, neutralt ljud. For att dra nytta

av g-JAYS egenskaper och kapacitet s&
rekommenderar vi alltid bésta mdjliga analoga
eller digitala ljudkalla. For digitalt [jud minst
320 Kbit/s men helst helt okomprimerat
material.

For att ta del av g-JAYS detaljerade och
balanserade ljud sa rekommenderar vi att

du lyssnar p& musiken i en tyst miljd. Tack
vare de isolerande silikonpropparna ar dock
g-JAYS &ven anvandbara i bullriga miljder, nér
du exempelvis flyger, pendlar eller tranar.

SATTA IN OCH TA UR HORLURARNA

e  Sank alltid ljudet innan du ansluter dina
horlurar.

«  Skumpropparna sétts in genom att
pressa samman dem med fingrarna,
sétta in dem i 6ronen och halla kvar ett
par sekunder tills de expanderat och
sitter fast.

e  Forin horluren och dra samtidigt orat
uppat och bakat.

o Narhorluren sitter bra ska du k&nna att
de sluter helt tatt i horselgéngen.

o For bast ljud se till att horluren sitter
stadigt i horselgangen. Om inte sa
prova med en annan storlek pa
silikonpropparna.

« Taalltid ut produkten genom att greppa
tag i horluren och undvik att dra i
sladdarna.
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BARA DINA ¢-JAYS

Du kan beroende pa vad du foredrar bara
dina g-JAYS pa tva olika satt. Antingen som
normalt med kablarna rakt ned fran dronen,
eller genom att dra kablarna bakom 6ronen.
Om du anvénder dem med kablarna bakom
o6ronen sa byter du forst sida pa respektive
horlur for att fa korrekt stereobild. Detta gor
du genom att skruva loss respektive horlur
fran kabeln och byta plats pa dem. Hoger
kabel & markt med ett ljusgratt streck (se
sidan 11). Kontrollera alltid att hoger kabel
gar till hoger ora.

HANTERA DE UTBYTBARA KABLARNA

Nar du ska ansluta en kabelmodul till g-JAYS
tar du tag i kontaktens héarda del och skruvar
forsiktigt medurs tills du kdnner att det tar
stopp. Anvand aldrig nagra andra verktyg &n
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dina fingrar nér du drar at kontakten. Om

du drar &t kontakten for hart kan det orsaka
skador pa produkten. Nar du ska ta bort
kabeln skruvar du moturs. Undvik att ta tag

i kabelns mjukare delar utan ta istéllet tag i
den hérdare delen av kontakten. Undvik ocksa
att rora vid kontaktens guldplaterade delar da
fett och smuts kan paverka ljuddverféringen
negativt.

HANTERA PROPPARNA

Du kan ta loss propparna genom att forsiktigt
dra dem rakt av fran horluren. Nar du satter
pa en ny silikonpropp sa trycker du in

dem tills de fastnar i Iasningen. Complys
skumproppar saknar I&sning men monteras
enligt samma metod. Tryck pa dem Gver
ljudtuben tills att det tar stopp.

RENGORING

Rengdr dina hérlurar regelbundet med
exempelvis en mikrofiberduk. Rengor
silikonproppar frdn damm, 6ronvax och annan
smuts genom att skélja dem under varmt
rinnande vatten. Oronvax och annan smuts
kan negativt paverka ljudkvalitén och i sémsta
fall forstora produkten. Se till att fukt eller
vatten aldrig kan ta sig in genom hérlurens
ljudport eller kontaktanslutning da detta kan
skada hogtalarna.

For att rengdra skyddsfiltren skruvas de av
moturs med hjélp av fingrarna. Sétt i proppen
i handfatet och lagg dem i varmt vatten

och en droppe diskmedel i ett par minuter,
skdlj sedan av dem under rinnande vatten
och avsluta med att blasa rent filtret fran
eventuell fukt. Lat dem torka helt innan de
atermonteras genom att skruva dem medurs
tills det tar stopp.
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TREKNAPPS-KONTROLL

Om du har képt en version av g-JAYS gjord
for i0S, Windows eller Android levereras
den inklusive kabelmodul med kontroll och
komplett stdd for respektive system. Den
inbyggda mikrofonen levererar ett naturligt,
kristallklart samtalsljud tack vare avancerad
eko- och brusreducering.

Givetvis kan du kdpa nya kabelmoduler i JAYS
onlinebutik om du byter telefon eller anvander
flera olika operativsystem. Andra tillbehdr till
q-JAYS samt produktnyheter hittar du pa
WWW.jays.se.

FORVARA DINA g-JAYS

Se till att alltid forvara dina g-JAYS i en
damm- och fuktfri miljo. Bast skyddar du dina
g-JAYS genom att anvanda det medfdljande
forvaringsetuiet.
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OSHA noise exposure

2
Ma listening time

FOR DIN SAKERHET

g-JAYS har en hog uteffekt; att lyssna pa
musik pa hog volym under langre tid kan
orsaka permanenta horselskador. Lyssna
alltid pa 1ag till normal volym och kom ihag
att vila 6ronen da och da. Om dina 6ron
borjar ringa och varka sa ska du omgaende
sluta lyssna och Iata dina 6ron vila. OSHA har
tagit fram rekommenderade gransvarden som
visas i tabellen.

Trafik

g-JAYS dampar effektivt omgivningens ljud
vilket innebar att det kan vara svart att hora
vad som hander runt omkring dig. Vi vill
paminna dig om att lyssning i trafikerade
omraden kan leda till olyckor. Undvik darfor
aven att anvanda g-JAYS nér du exempelvis
motionerar eller gar i trafiken.

Ovrigt

Observera att produkten och dess tillhérande
delar &r valdigt sma. Se darfor till att halla
dem utom réckhall for barn.

ATERVINNING

Kontakta din lokala atervinningscentral eller
inkopsstallet for information kring hur denna
produkt kan atervinnas.

38

CERoHS & X

COMPLIANT

CERTIFIERING

Malet med EUs direktiv WEEE 2002/96/EC
samt RoHS &r att reducera elektroniskt avfall
samt att dtervinna sa mycket som mojligt.

TILLVERKARENS BEGRANSADE
GARANTIVILLKOR

Din JAYS-produkt tacks av en 24-manaders
garanti som galler fran och med
inkdpsdatumet av en ny, oanvénd JAYS-
produkt, inkdpt via en auktoriserad
JAYS-éterforséljare. JAYS AB garanterar att
produkten &r fri frén defekter vid tidpunkten
for ditt inkép. Om du inte kan styrka ditt
inkp med ett kvitto sa kan du bli ombedd
att betala for eventuell reparation. Ett kvitto
maste tydligt visa datum for inkdp, namn pa
produkt samt aterforsaljarens uppgifter.

BEGRANSAD GARANTIPERIOD

Produkten innehéller delar med olika
garantiperioder. Garantiperioderna for denna
produkt &r:

o Tjugofyra (24) manader pa horluren och
fidrrkontrollens yttre och inre delar,
kontakter och kablar.

«  Sex (6) manader pa tillbehor.

Garantiperioden kan inte forlangas eller
fornyas genom att pa nytt saljas vidare eller
bli utbytt. Den begréansade garantin paverkar

Svenska

2 YEAR
WARRANTY

inte dina lagstadgade réttigheter i landet for
ditt inkdp. Utbytta produkter och tillbehor
inom den begransade garantiperioden tillhér
JAYS AB.

Vad téacks inte av garantin?

o Skador pa armaturen orsakade av fall
och annan yttre dverkan.

. Fel orsakade av slitage, olyckor,
fall, mekanisk skada, fukt, oaktsam
hantering, kemiska vatskor samt
okontrollerbara héndelser.

«  Modifiering eller reparation utford av dig
eller annan part utan godk&dnnande av
JAYS AB.

Hur hanteras garantin

Kontakta i forsta hand inkdpsstéllet om du
Onskar reklamera din produkt inom den
begransade garantiperioden. Du maste kunna
uppvisa ett giltigt kvitto samt produkten du
odnskar reklamera. Produkten och de delar
som innefattas av garantin kommer att bytas
ut eller repareras. Produkt eller tillbehdr som
byts ut eller repareras under garantiperioden
tacks av kvarvarande garantiperioden

eller 60 dagar fran och med utbytes- eller
reparationsdatumet beroende av vilket som ar
langst. For FAQ vanligen besok www.jays.se

Online store

www.jays.se

JURIDISK INFORMATION

JAYS, JAYS of Sweden, by JAYS och g-JAYS
ar antingen registrerade varumarken eller
varumérken tillhérande JAYS AB (Publ) inom
EU och/eller andra lander.

Android &r ett registrerat varumérke
tillhérande Google Inc.

Windows &r ett registrerat varumérke
tillhérande Microsoft Corporation i USA samt
andra l&nder.

Comply™ &r ett registrerat varuméarke
tillhérande Hearing Components i USA.
Tillverkade av Hearing Components under
internationella U.S, patentnummer 4,880,076
samt 5,002,151.

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” och
“Made for iPad” betyder att ett elektroniskt
tilloehdr har utvecklats for att specifikt
fungera tillsammans med iPod, iPhone, eller
iPad, och har cerifierats av utvecklaren for
att mota Apple krav. Apple &r inte ansvarig
for funktionen pa denna produkt eller dess
kompatibilitet géllande s&kerhet och direktiv.
Vénligen observera att anvandning av detta
tillbehor tillsammans med iPod, iPhone, eller
iPad, kan paverka tradlds prestanda.
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KONTAKT
Besok www.jays.se for kontaktuppgifter, FAQ
samt 6vrig information.

TACK

Vi vill uttrycka var tacksamhet till Brandon,
Syed, Smith, Morten, Erik, Yann, Kasper, Sigi,
Ricarldo och dvriga involverade for allt hart
arbete som bidragit till att gora g-JAYS till allt
det de &r.

FRANCAIS
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JAYS

Notre histoire remonte a 2006. Nous avons
eu une idée toute simple et un grand projet :
créer de merveilleuses expériences musicales
dont tout le monde pourrait profiter.
Aujourd’hui, nous sommes installés dans

une ancienne brasserie, dans le centre de
Stockholm, et ce qui continue a nous faire
avancer est la priorité que nous donnons

a l'ingénierie et a I'innovation dans la
conception. Nous pensons qu’en rendant les
innovations technologiques plus humaines
grace a une bonne conception, nous pouvons
créer des expériences musicales qui dégagent
un fort impact émotionnel.

Nous vous promettons un engagement
indéfectible en faveur de I'excellence en
matiére de conception et d’'ingénierie et une
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attention rigoureuse portée aux détails. Afin
de respecter cette promesse, nous devons
rester fideles & nos valeurs fondamentales
de simplicité dans tout ce que nous faisons,
et ce afin de fabriquer des produits qui sont
beaux, faciles a utiliser et congus pour durer.

Bien sir, pour fabriquer des produits de
qualité, il ne suffit pas de disposer de
matériaux de qualité. Il est nécessaire
d’avoir une équipe extrémement qualifiée

et passionnée, dotée de la capacité et de
I'expérience permettant de garantir que
tous les détails de chaque produit fini
correspondent exactement a ce qui avait été
prévu.

Notre équipe, ici chez JAYS, est constituée
d’un groupe d’ingénieurs et de concepteurs

Francais

motivés qui pensent qu'il n’existe qu’une
seule fagon d’élaborer correctement un
excellent produit : ne s’occuper que d’un seul
détail a la fois. Depuis I'ouverture de la boite
jusqu’au plaisir de I'utilisation quotidienne
de nos produits, nous vous garantissons que
tous les détails ont été attentivement étudiés
et améliorés par nos soins au fil des ans.

Il est toujours gratifiant d’étre reconnu pour
son travail. Mais ce qui nous motive, c’est
notre capacité a créer des produits et des
expériences que vous pourrez apprécier
pendant longtemps. Nous devons adresser
un grand merci & notre communauté pour
nous avoir accompagnés dans cette aventure
incroyable et nous espérons que vous
continuerez a faire partie de notre histoire.
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PRESENTATION DES ECOUTEURS g-JAYS
Félicitations. Vous étes maintenant le
propriétaire officiel d’une nouvelle paire
d’écouteurs g-JAYS.

Nous nous souvenons encore de
I’enthousiasme suscité par la sortie des
écouteurs g-JAYS en 2007. lls étaient alors
les plus petits écouteurs a double armature
équilibrée au monde. Depuis lors, les
écouteurs g-JAYS ont été continuellement
plébiscités pour leurs capacités de
reproduction sonore précise et leur petit
format.

En 2013, nous avons décidé qu’en raison
des progrés technologiques et de I'évolution
des besoins de nos clients, nous devions
retourner a la planche a dessin et concevoir
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Premier prototype acoustique de g-JAYS en 2006

une nouvelle classe d’écouteurs g-JAYS,
en tenant compte de deux de leurs valeurs
fondamentales : performance et taille.

Les écouteurs g-JAYS ont été soigneusement
assemblés a I'aide de piéces sélectionnées
pour leurs performances acoustiques,

leur taille et leur durabilité optimales.

Les profondes améliorations apportées a
cette nouvelle version comprennent : une
configuration double motrice améliorée et
dotée d’un nouveau filtre crossover pour le
caisson de graves et le tweeter dans chaque
écouteur, un nouveau filtre acoustique
personnalisé, un port de graves ventilé de
précision et une augmentation globale des
niveaux de pression acoustique des pilotes.
Le boitier de I'écouteur en acier inoxydable
est d’abord moulé par injection de métal,

Francais

puis traité par polissage et sablage. Le
processus est ensuite achevé par la méthode
PVD, I'une des techniques de revétement

les plus robustes de I'industrie, qui permet
de lier le revétement a I'acier inoxydable au
niveau moléculaire afin de créer une surface
extrémement résistante et anti-corrosion.

Filetés et plaqués or, les connecteurs SSMCX
personnalisés des écouteurs g-JAYS figurent
parmi les plus petits connecteurs de cables
au monde, ce qui place les g-JAYS au rang
des plus petits écouteurs au monde dotés de
cables échangeables. Les modules de cables
augmentent non seulement la flexibilité
d’utilisation, mais ils sont également livrés
avec une télécommande et un microphone
complets, compatibles avec les normes de

la plupart des fabricants de smartphones

q-JAYS en 2015

les plus populaires afin de garantir que vous
pouvez profiter d’une acoustique de premier
plan lors de vos déplacements.

La paire d’écouteurs g-JAYS que vous avez
en main a été fabriquée et congue dans le
but de vous offrir les performances dont vous
révez.

Nous espérons que les écouteurs g-JAYS vous
apporteront autant de plaisir que nous en
avons eu a les fabriquer.

Merci d’avoir choisi les écouteurs g-JAYS.

Cordialement
Léquipe JAYS
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SOMMAIRE

1. Ecouteurs & double moteur g-JAYS

2. Filtres de protection

3. Module de cable

4. Embouts auriculaires en silicone

5. Embouts auriculaires en mousse Comply™
6. Housse de transport

SPECIFICATIONS

Pilote équilibré 1 Caisson de graves
Pilote équilibré 2 Bande large
Sensibilité 103 dB SPL@ 1 kHz
Impédance 50 Ohm @ 1 kHz

Réponse en fréquence 5 -20 000 Hz
Réponse en fréquence 8- 16 000 Hz (+/-5dB)

Isolation -40 dB @ 2 kHz
Microphone MEMS Technology
Connecteurs JAYS Custom SSMCX
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PRECAUTIONS

o Vos écouteurs g-JAYS sont des
instruments de précision. Manipulez-
les avec précaution pour les protéger des
dommages externes.

«  Nutilisez pas ce produit d'une maniére

différente de celle décrite ici.

Ne pas exposer le produit a des

températures trés froides ou trés

chaudes, a des champs magnétiques ou

a des environnements humides.

«  Nettoyez le produit a I'aide d’un
détergent doux et antiseptique.

«  N'exposez pas les cables et les fiches a
une usure anormale, en les soumettant a
une flexion ou une traction.

«  Evitez toute chute ou choc du produit.

«  Protégez vos écouteurs de la poussiére
et des saletés en les rangeant dans leur
housse de transport.

Francais

UTILISATION CORRECTE

Les écouteurs g-JAYS sont des écouteurs de
référence qui dont été précisément congus
pour vous faire profiter du spectre complet
et détaillé de votre musique. Pour bénéficier
de tout le potentiel de vos écouteurs g-JAYS,
il est préférable de les utiliser avec des
supports provenant des meilleures sources
analogiques ou numériques. Pour obtenir
une performance optimale, n’écoutez pas de
musique a moins de 320 Kbit/s.

Méme si les écouteurs g-JAYS sont
parfaitement adaptés a une variété
d’environnements dans lesquels vous étes
susceptible d’étre géné(e) par le bruit
ambiant, c’est-a-dire en avion, dans le train
ou le métro, dans votre salle de sport ou
lorsque vous courez, etc., vous profiterez
toujours d’un son plus précis et plus riche
dans un endroit calme.

INSERTION ET RETRAIT DES ECOUTEURS

«  Baissez le volume avant de relier les
écouteurs a une source audio.

o Tenez les écouteurs par 'arriere
et insérez délicatement I'embout
auriculaire, tout en soulevant et tirant
I'arriére de votre oreille.

«  Les embouts Comply™ s’installent en
les comprimant, puis en les insérant et
en les maintenant en place quelques
secondes.

« Silaréponse en fréquence des graves
semble faible ou si le bruit extérieur n